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IT: iISTRUZIONI PER LA PULIZIA

Nota bene: il prodotto non deve essere pulito per un
periodo di 24 ore dalla rimozione della pellicola di
protezione, se presente.

Lavare la superficie con un panno morbido
imbevuto di una soluzione saponosa neutra (max
1%). Attenzione! Non usare detergenti che
contengano alcol o sostanze abrasive. Pulire la
supeficie con un panno asciutto; evitare di spruzzare
il prodotto detergente direttamente sulla superficie.
| possibili resti di sporcizia o macchie devono essere
immediatamente rimossi.

EL: OAHIIEZ KAOAPIZMOY

Tnueiwon: unv kaBapilete To EMIMAO 24 WPEG PETA
TNV APAipeCN TOU TTPOOTATEUTIKOU TTEPIBARHATOG,
£QOOOV UTTAPXEL.

MAévete TNV em@avela pe o didAupa camouviou
(1% TO P€YIOTO) XPNOIHOTIOIWVTAG £Va HOAAKO TTAVi.
Znueiwon! Mnv xpnolpormoleite KaBaploTikd mou
TEPLEXOLV OAKOOA 1} AEIAVTIKEG OUOIEC. ZKOUTTI(ETE
TNV EMPAVELQ PHE OTEYVO TTaVi. ATTOPEVYETE va
Yekalete To MPoidv ameuBeiag otnv em@dvela.
MiBava umoAeippata Bpwutdg fi AekéSeg mMpémel va
amopakpuvovTtal dueoa.

FR: INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Attention : les meubles ne doivent pas étre nettoyés
pendant les 24 heures apres I'enlevement du film
protecteur, si présent.

Laver le surface a I'eau savonneuse douce (maxi. 1%)
en utilisant un chiffon doux. Attention ! Ne pas
utiliser de produits de nettoyage contenant de
I'alcool ou des abrasifs. Essuyer la surface avec un
chiffon sec; Ne pas vaporiser le produit de
nettoyage directement sur le surface. Enlever
immédiatement les traces de saleté et les taches.

PT:INSTRUCOES DE LIMPEZA

Atencao: os méveis nao devem ser limpos durante
as 24 horas seguintes a remocao da pelicula
protetora, caso existente.

Lave a superficie com dgua doce com sabao
(maximo 1%) com um pano macio. Atengao! Nao
use produtos de limpeza que contém alcool ou
abrasivos. Limpe a superficie com um pano seco;
N&o pulverize o produto de limpeza diretamente na
superficie. Retire imediatamente os vestigios de
sujeira e as manchas.

RO: INSTRUCTIUNI DE CURATARE

Atentie: mobilierul nu trebuie curatat timp de 24 de
ore de la indepartarea foliei de protectie, daca
exista.

Spalati suprafata cu o solutie usoara de sapun
(max.1%) folosind o carpa moale. Atentie! Nu
utilizati detergenti care contin alcool sau substante
abrazive. Stergeti suprafata cu o carpa uscata; evitati
pulverizarea produsului de curatare direct pe
suprafata. Eventualele resturi de murdarie sau pete
trebuie indepartate imediat.

ES: INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

Atencidn: no se deben limpiar los muebles durante las
24 horas siguientes a la retirada del plastico protector,
en caso de que lo haya.

Lavar la superficie con agua dulce con jabon (méx. 1 %)
con un pafo suave. jAtencion! No utilice productos de
limpieza que contengan alcohol ni productos abrasivos.
Secar la superficie con un pano seco; No rociar el
producto de limpieza directamente sobre la superficie.
Retirar inmediatamente las huellas de suciedad y las
manchas.

PL: INSTRUKCJA CZYSZCZENIA

Uwaga: meble nie powinny by¢ czyszczone przez 24
godziny po zdjeciu folii ochronnej, jesli jest ona
stosowana.

"Powierzchnie przemy¢ tagodnym roztworem mydta
(maks. 1%) uzywajac miekkiej Sciereczki.

Uwaga! Nie uzywac zadnych srodkéw czyszczacych
zawierajgcych alkohol lub srodki $cierne.

Wytrze¢ powierzchnie sucha szmatkg; unikac
rozpylania produktu czyszczacego bezposrednio na
powierzchnie.

Ewentualne plamy lub resztki brudu nalezy
natychmiast usunac."

EN: CLEANING INSTRUCTIONS

Please note: furniture should not be cleaned for 24 hours
upon removal of protective foil if present.

Wash the surface with a mild soapy solution (max.1%)
using a soft cloth. Note! Do not use any cleaners
containing alcohol or abrasives. Wipe the surface with a
dry cloth; avoid spraying the cleansing product directly
onto the surface. Possible rest of dirt or stains have to be
immediatlely removed.

FR/ IMPORTANT, A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT _
ES /IMPORTANTE, CONSERVAR PARA CONSULTAR POSTERIORMENTE: LEER ATENTAMENTE_PT/

IMPORTANTE CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS: POR FAVOR, LEIA COM ATENCAO_IT/ IMPORTANTE,
DA CONSERVARE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE: DA LEGGERE ATTENTAMENTE_ EL/ ZHMANTIKO!
KPATHETE TO [1A MEANONTIKH ANAQGOPA.AIABAXTE TO NPOXEKTIKA_PL/ WAZNE, PRZECZYTAC UWAZNIE
| ZACHOWAC NA PRZYSZ£0SC_RO / IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU CONSULTAREA ULTERIOARA: CITITI
CU ATENTIE_EN /IMPORTANT, TO BE RETAINED FOR FUTURE REFERENCE: PLEASE READ CAREFULLY

Donnez ou recyclez
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Association Magasin Déchéterie

vos meubles.

@ Dona o recicla tus muebles.
Asociacion o Tienda o Centro de Reciclaje.

@ Doe ou recicle seus moveis.
Associacao ou Loja ou Centro de Reciclagem.

https://quefairedemesdechets.fr

@ Przekaz lub poddaj recyklingowi swoje meble.
Stowarzyszenie lub Sklep lub Centrum Recyklingu.

0 Dona o ricicla i tuoi mobili.
Associazione o negozio o centro di riciclaggio.

@ Doneaza sau recicleaza-ti mobila.
Asociatie sau magazin sau centru de reciclare.

@ AwpIOTE 1} AVAKUKAWOTE Ta EMUMAA 00G.
SON\oyog 1) Katdotnpa iy Kévtpo AvakOKAWONG.

@ Donate or recycle your furniture.
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Association or Store or Recycling Center.

www.product-regulatory.adeoservices.com

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton,
2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa
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Tel: +2710 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za



